CONSTRUCTION ADVISORY

-805 North Express Lanes Project
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Northbound I-805 Overnight Closures
Between SR 52 and Mira Mesa Boulevard

Construction crews will close all lanes on northbound Interstate 805 (1-805)
from State Route 52 (SR 52) to Mira Mesa Boulevard Monday and Tuesday
nights, May 11 and 12, from 9:30 until 5 in the morning. The closures are
necessary for bridge demolition and rebar installation for the widening of the

northbound 1-805 bridge over Carroll Canyon.

Motorists traveling north on 1-805 will be
redirected to westbound SR 52 and then to
northbound Interstate 5 (I-5). Local traffic will
be allowed to exit at Governor Drive and Nobel
Drive. Motorists traveling on La Jolla Village
Drive/Miramar Road, Nobel Drive, and
Governor Drive may take southbound 1-805 to
westbound SR 52 to northbound I-5. Detour
signs will be placed to assist motorists around
the closure.

Stage 1 of the 1-805 North Express Lanes
Project is constructing one carpool lane in each
direction in the median of 1-805 from just north
of SR 52 to just north of Mira Mesa Boulevard.
The project also includes construction of a
Direct Access Ramp to and from southbound
[-805 at Carroll Canyon Road. Additional
improvements include bridge widening and

Northbound 1-805 Closure

Northbound Lanes Closure
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ramp modifications. This stage is estimated to
cost approximately $86 million.

Aviso de Servicio de Idiomas Thoéng Bao vé Cac Dich Vu

El acceso a materiales traducidos
y a traductores esta disponible de
forma gratuita. Por favor péngase
en contacto con Paula Zamudio
en paula.zamudio@sandag.org o
en el (619) 595-5610/ TTY (619)
699-1904 para asistencia. El
personal de SANDAG hara todo
esfuerzo para hacer arreglos
para ayuda de idioma lo mas
pronto posible.

Ngén Ngir

Truy cap cac tai liéu da bién dich
va c&c bién dich vién 1a mién

phi. Vui long lién hé véi Paula
Zamudio the dia chi email paula.
zamudio@sandag.org hay s6 dién
thoai (619) 595-5610 / TTY (619)
699-1904 dé dudgc hé trg. Cac
nhan vién ctia SANDAG sé nb luc
hét stic d& bé tri hd trg ngdn ngl
sOm nhéat c6 thé.

SAFETY

Our Top Priority
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shift

Shift is your source for
transportation solutions
and construction

information.

Stay in the know and
inform your commute at
ShiftSanDiego.com.

#ShiftSanDiego
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Abiso ng mga Serbisyo sa Wika
Ang daan para sa mga bagay
na isinalin sa ibang wika at mga
tagapagsalin sa ibang wika ay
makukuha ng libre. Mangyaring
makipag-ugnayan kay Paula
Zamudio sa paula.zamudio@
sandag.org o sa (619) 595-5610
/TTY (619) 699-1904 para sa
tulong. Ang kawani ng SANDAG
ay magsisikap upang isaayos
ang tulong para sa wika sa lalong
madaling panahon.

Project Hotline: (877) 821- 4280 | TTY: (619) 699-1904

Caltrans’ top
priority is safety.
Every precaution will be
taken to ensure the
protection of motorists and
highway workers. Motorists
are urged to slow down
during construction. Be
work zone alert!
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